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Az iidvosség ara

Aligha Iétezik olyan, nem egyhazi személy altal jegyzett, a moldvai katolikus
magyarokrol szold tanulmany, amely tagadnd a Hitterjesztési Kongregacid és a jaszvasari
rémai katolikus pilispokség szerepét a Moldvaban él6 magyar etnikum asszimilacidjaban.
Jakab Attila itt ismertetett konyvének bevezetdjében egyenesen ugy fogalmaz, hogy a
csangdmagyarok jelentds részének az elromanositasa/elromanosodasa ,,egyértelmiien a
moldvai katolikus egyhdz tevékenységének koszonhetd”. A szerzd egy korabbi tanulmanyat,
bovitett és aktualizalt formaban kozreadd konyve voltaképpen annak igazoldsa jegyében
irédott, hogy a csangdk asszimilacidja a roman nyelvii romai katolikus egyhaz létrehozasa
céljabol tortént, ami mind az egyhaznak, mind pedig a roman allamnak érdekében allt.

A csangokrol szolo, immar tetemesnek mondhato szakirodalom tételei kozott valdban
nem taldlunk olyan tanulményt, amely a népcsoport torténetét, tarsadalmi és vallasi fejlodését,
identitasanak valtozasait 0sszegzd modon tarnd az olvasd elé. Jakab Attila ezt a hidnyt
igyekszik potolni azaltal, hogy egybegylijti, és Uj szempontok szerint szintetizdlja a
szakirodalomban elérhetd, egyébként jol ismert adatokat.

A kotet 6t fejezetbdl és néhany dokumentumot kozreado fiiggelékbdl all. A fejezetek
mindegyike a csadngok identitasanak, valamint a Vatikdn geopolitikai és a roman
nemzetpolitikai érdekek (torténeti) gyokereinek a feltarasara 6sszpontosit.

A moldvai magyarokrdl sz6ld torténeti attekintésben a szerzo voltaképpen a moldvai
katolicizmus torténetét vazolja fel. Allaspontja szerint a csangok ,kalvariaja” a XVI. szédzad
elején kezdddott, amikor a héborus viszonyok kovetkeztében oridsi mértékben csokkent a
moldvai katolikusok szdma (15.000-r6l 2.799-re). Ezt az allapotot fokozta, hogy a torok
uralom alé kertilt Magyarorszagon szétzilalédott a magyar egyhazszervezet, Erdélyben pedig
uralkoddva lett a protestantizmus. A paphidnnyal kiiszkodd Erdély és Magyarorszag nem
fordithatott figyelmet Moldvara. A lengyel befolyas ald keriilt moldvai katolikusok korében
tevékenykedd, a Kongregacié altal Moldvaban kiildott idegen (olasz, dalmat, bosnyak,
lengyel stb.) jezsuita és ferences szerzetesek egymas kozti rivalizdcidja, a nyelvi akadalyok
stb., olyan koriilményeket teremtettek, ahol a vallasi élet, ha volt is, a formalitdsokban meriilt
ki. A szerzd szerint ebben a helyzetben maga Réma is tehetetlen volt, hagyta ,,a dolgokat a
maguk természetes utjan haladni, ligyelve azonban arra, hogy az egyhazi jelenlétet, még ha
latszolagos is, de folyamatosan fenntartsa”. Ezt a fajta passzivitdst vagy tehetetlenséget
mutatja az is, hogy a Vatikan idonként latogatasokat szervezett Moldvaban, am a Moldvabol
Roémaba kiildott leveleknek mar semmi foganatja nem volt.

A moldvai katolikus egyhdz roméan nemzetpolitikai szerepvallaldsat elemz6 fejezetben
a szerzd az egyhdz egységesitd, kdzpontositd €s egynemiisitd szerepét vazolja fel, melynek
végeredményeképpen a XIX. szazad végén megalakul a roman katolikus egyhaz/piispokség.
Az éllami rendeleteket végrehajtd egyhéazi (papnevelde, kantorképzd, kiadok stb.) és allami
szervek (iskolak) egyiittes fellépése nemcsak a templomban és az iskoldban, hanem a
hétkoznapi életben is hattérbe szoritotta a magyar nyelvet. Az intézmények nagy szerepet
vallaltak abban is, hogy a csangokrdl alkotott, a magyar €s a nemzetkozi tudomanyossagban
meglehetdsen vitatott (roman) eredettorténetet ismertté tegyék a roman kozvélemény elott,
amire — az egyhaz értelmezése szerint — azért volt sziikség, mert az ortodox egyhéazban ¢és a
kormanyzati korokben a katolikusok idegen elemnek szamitottak. A szerzd szerint a
Moldvaban latvanyosan és rohamos 1éptékben pusztuld nyelvet és kulturat Magyarorszagon
mitikus, Osmagyar dimenzidba emelték, aminek az illusztralasdhoz idéz egy 1879-ben,
Egerben kiadott és terjesztett ropiratot. Koztudott, hogy nem ez az egyetlen, a csang6 kultura
Osiségét, a moldvai magyar kozosségek életerejét elismerd irat, idézésével, mégis sokat torzit
az egyébkeént is torz keretben személt, a XIX. szdzadi magyarsagrol alkotott képiinkén. A népi
kultara, az archaikus vilagkép pozitiv (6si) jelzokkel torténd ellatdsa csak mai szemmel
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tekinthetd mitoszteremtd vallalkozasnak. Egy organikus, az egyéni és a kozosségi életet
keretbe foglald, a teljes Onellatast biztositd kultdra tényszerli szdmbavételének éppugy
tekinthetd.

Jakab Attila szerint azaltal, hogy — a masodik vatikdni zsinatot kdvetden — az egyhaz
¢s a liturgia nyelve roman lett, megsziint az a valasztovonal, ami az ortodoxok és a
katolikusok kozott fennéllt. Ebbdl kifolyodlag, a helyi egyhdznak komoly harcot kell folytatnia
egyrészt az ortodox vallassal, masrészt a magyar nyelvvel szemben, 1évén, hogy eldbbi
esetében a roman nyelvben, utobbi esetében a katolicizmusban osztozik a csangdsag. A szerzd
nézete szerint a csdngokra jellemzO, az egyhdaz altal eldidézett kulturalis és civilizacios
elmaradottsag eredményeképpen a csangdk megfélemlitett, lelkileg megnyomoritott ¢és
szolgalelkliségre nevelt babonas népcsoportot alkotnak, mely folott korlatlan hatalmat
gyakorol az egyhdaz. Nézete szerint a (roman) nyelvi felzarkdzas csorbitani fogja a
tekintélyelvii, feudalis falusi katolikus tarsadalmi rendet is, ahol a pap szava szent és
sérthetetlen volt. A sommas konklizid olyan kiilsd, személyes tapasztalatokra nem hivatkozé
szemléld véleményérdl vall, aki a csangdkat homogén, egységesen miiveletlen, akaratgyenge
népcsoportnak tekinti, nem veszi tekintetbe a csangok istenhitét, ami az egyhdzhoz, vallashoz
valo kotddés alapmotivacidja, €s azt sem, hogy mit jelent a vallds a foldmiives (csangd)
parasztk6zosség ¢letében.

Ez a szemlélet érvényesiil a harmadik, a csangdk identitasat targyald fejezetben is,
ahol a szerzo, ismét csak a szakirodalombol jol ismert tételekre hivatkozva ugy fogalmaz,
hogy a csangdk sulyos identitaskrizisben szenvednek, 1évén, hogy az értelmiségi réteget
nélkiil6zo, csonka struktardju tarsadalmi koriilmények kozepette megragadtak egy, a
kozépkorra jellemz6 identitdsformdnal, ahol nem a nyelv és a nemzeti tudat, hanem a vallds
szamitott az Onazonossagot meghatarozo elsddleges tényezonek. A szerzd egyszerre allitja
azt, hogy a csangdk bizonytalan és konfuz identitassal rendelkeznek, és azt, hogy az identitas
kérdésérol valdjaban csak spekulativ irasok alapjan tdjékozodhatunk.

A magyar nyelv és kultura szerepe ¢s megitélése kapcsan Jakab Attila mindjart a
fejezet elején leszogezi, hogy a csangosag korében a magyar nyelv ,ténylegesen soha nem
volt kozosségformald, a magyar nemzeti kozosséghez odakapcsold szimbolikus tényezo, és
nem is toltott be kulturalis szerepet”, nem valt a miivelodés eszkozéveé, hanem megrekedt a
mindennapi kommunikécids sziikségletek kielégitése szintjén. Kés6bb mégis bamulatosnak
nevezi a ,,cs0kony0s ragaszkodast”, amit a csdngok a magyar nyelv irdnt tanusitottak hosszu
évszazadokon at. Kissé ellentmondésos a szerzé vélekedése, hiszen konyve bevezetdjében
hosszasan 1dézi azokat a csangok altal irott, a Vatikannak és a magyar egyhazi méltosdgoknak
cimzett (panasz) leveleket, ahol a csangdk — félre nem érthetd modon — magyarsagukra, a
magyarsaghoz val6 tartozasukra hivatkozva konyorégnek magyarul tudo pap kiildéséért.

A nyelvjards jovobeni allapota kapcsan a szerzd ugy fogalmaz, hit 4dbrand az az
elképzelés, hogy az irodalmi magyar nyelv oktatasa mellett valtozatlanul fenn lehet tartani az
archaikus tajnyelvet, 1évén, hogy nézete szerint a kettdt lehetetlen egyiddben beszElni. Mint
irja, a ,,csangd nyelv’ mindenképpen eltlinésre van itélve. A csangok alapvetd jogait eltipro
egyhazi és allami intézkedéseket elitélo — vagy legalabbis néven nevezd — szerzd, ugy tinik,
az ezeket a jogokat (anyanyelvii oktatds pl.) biztositd kezdeményezéseket is elmarasztalja,
utobbiakat a ,,sajatos csangd kultira” megsziinését eldsegitd mesterséges beavatkozasoknak
tartva. Nem kétséges, hogy a moldvai magyar nyelvjarasok sorvadasat az asszimilacié mellett
éppen az irodalmi magyar nyelvvel vald érintkezés hianya okozza, amely — ahogyan azt a
palocok, székelyek stb. nyelvjardsa esetén latjuk —, nem csak megujitja, de egytttal erdsiti is a
nyelv pozicioit, melynek hasznalata igy sokrétiibbé valik.

A kotet 6todik s egyben utolso fejezetében, Demokratizalodas és globalizacio, uj
lehetoségek és uj kihivasok cimmel a szerz6 a 89 utani eseményeket tekinti at, azokra a
fordulopontokra fokuszalva, amelyek az ,artikuldltabb magyar oOntudattal rendelkezd



csangok” tevékenységéhez kapcsolddnak, ugymint: az Onrendelkezés ¢és népképviselet
jegyében alapitott civil szervezetek, a sajat sajtdorganumok létesitése, a székelyfoldi, majd a
moldvai iskoldkban kiépitett anyanyelvii oktatdsi programok stb. Az egyes fejezetekben
kovetkezetesen érvényesitett koncepcidnak megfeleléen a szerzé itt is rdmutat a helyi
egyhaznak a magyar nyelvoktatas ellen elkovetett intézkedéseire. Némely magyar szerzohoz
hasonldan az egyhdz maga is a csango6 dskultira védelme érdekében tiltakozik a magyar nyelv
oktatdsa ellen, és igyekszik a magyar kozvélemény figyelmét a nyelvi problémakrol a
mélyszegénységben, az infrastrukturdlis elmaradottsagban szenvedd csangdkra irdnyitani.

A kotet cimében feltett kérdésre, hogy ti. Mivé lesz a csango magyar? Jakab Attila
kettds valaszt ad. A csangok jovojét szerinte annak a kérdésnek az eldontése hatarozza meg,
hogy mi a fontosabb cél: a magyar nyelv és kultura, vagy egy pusztuldsban talmitizalt,
»osmagyar (etelkozi) paradicsomi allapot”-nak turisztikai latvanyossagként valé mesterséges
fenntartdsa. E kutatoi spekuldcidk lathatéan nélkiilozik az érintetteknek a kérdéssel
kapcsolatos allaspontjat. Ezen kiviil pedig egymast feltételezd és egymasra épiild tényezok
mesterséges szétvalasztasan alapszik, ami mind eszmei, mind gyakorlati szempontbdl
problémas és meddd vallalkozés, hiszen a kultirdk maguk is valtozo jelenségek, és csak a
hagyomanyokban gyokerezd, megujuld kultura képes a fennmaradasra. Sok kérdést vet fel az
a szemlélet is, miszerint ,,a kulturdjukhoz ragaszkodo csangok romantikus képe kiilonosen
alkalmas torténelmiink egy dramai torténetbe valo dgyazasaba, amelynek tarsadalmi sikere
azaltal biztositott, hogy raépiil a fajdalmas magyar sors mitikus hagyomdnyaira”. Jakab
Attila tanulmadnya a maga egészében példa vagy egyenesen bizonyiték arra, hogy a csangok
»fajdalmas sorsat” nem a magyarorszagi mitoszteremtok alkottdk meg, hanem a katolikus
egyhaz jaszvasari szervezete, a roman allam ¢és a romaniai magyar érdekképviselet. A csango
torténetirasra jellemzd, a népcsoport ,,pusztuldsat”, a magyar nyelv és kultura eltlinését
hangsulyoz6 fogalmak nem egészen torténészi, publicisztikai fikcidik.

A szerzd meggy6zd érvekkel igazolta tételét, miszerint a helyi katolikus egyhaz
javait nem tekintette szempontnak, ennél fogva, a csangdkat a nemzetkozi politika és a
vatikani geopolitika aldozatainak tekinthetjiik. Ezen aldozat fejében a klérus az tidvoziilés
lehetdségét kinalta fel a csangoknak. Ennek tiikrében kérdés, hogy vajon, hogyan reagélna az
egyhaz a szerz0 azon felszélitasara, hogy Réma nyujtson elégtételt ,,a csangdknak okozott
tobb évszazados lelki szenvedésért és megalaztatasokért™.

(Jakab Attila: Mive lettél, mivé leszel, csango magyar? A katolikus egyhaz
szerepvallaldsa a moldvai csangok elromanositasaban. Kairosz Kiad6. Budapest, 2012.)
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